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ARA 5 LEU. 

uu. 1) évelyam Targul-Sacuest (Kézdivásárhely), 1926. Anrilis 4. Vasárnal.. 

Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István. 
KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Horia, Closcá si Crisan 

(volt Gábor Aron-utca) 1. szám. 

szeretet győz a halálon. 
- Husvéti gondolatok. - 

tanitja az ó-testamentomi könyvben Mert erős a szeretet, mint a halál! - 

. 

IZETÉSI ARAK: tóF1Z l 
A SZÉKELY UJSAGOT 

ézte e len AA 
néhai Molnár Emil, 

7a jölen m 
a SZÉKELY HIRLAPOT 

gy hóra. ; 
Biró Lajos 

delés mm. 2 Lenu . 
alapitotta 

ez egyesülve a SZEKELY HIRLAP-va. 
Megjelenik minden vasárnap reggel. 

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
Főszerkesztő: 

Dr. I. Diénes Ödön. 

A mai problémák. 
Irta: dr. Imreh Samu. 

IV. 

(Befejező közlemény.) 

Az embereket valóságos bálozási dü
h fogta 

el és sajnosan kell megállapitanunk azt, hogy a 

bált rendezők sorában igen gyakran látjuk egy- 

házainkat és egyházi testületeinket is. Kétségte- 

lenül meg kell állapitanunk azt, hogy az utób- 

biak által rendezett bálok mindig valamely 

egyházi nemes cél eléréséhez szükséges an agi 

erőforrásoknak a szaporitására szolgálnak, - 

ban, ha mérlegre tesszük azt, hogy vajjon azon 

anyagi haszon e nagyobb, ami mint fölösleges 

bevétlel megmarad, vagy pedig az
on erkölcsi kár, 

amit az ilyen bálok és az azok fol
yamán és kö- 

vetkeztében gyakorolt alkoholfogyasztás okoz, 

a királyi bölcs. 

Az első husvéti reggel misztikus története tovább vitte enne 

dolatnak megdönthetetlen igazságát. 

A szeretet erősebb, mint a halál!" Két, mondhatatlanul szerető asszonyi lélek 

felejteni nem tudó szomorusággal siet a Mester sirjához. Él a szivökben annak a drága 

eetnek minden kis emléke. Szelid arcának fönséges sugárzása. Csodatevő kezeinek bü- 

vös érintése. Halálig szomoru lelkének minden sóhajtása. Beszédes ajkain minden hang 

fszta csendülése. És az a jóság, mey a siró bün felett sohasem itélt, de mindig meg- 

bocsátást tanitott. .. 

És abban a két szerető asszonyi lélekben hitté magasztosul a gondolat, hogy az 

k a nagyszerü gon- 
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a végtelen szeretet, mely diadalmassá lett a keresztián, meg nem halhatott. Mert az a 

veretet erősebb, mint a halál. Feltöri az örökálom pecsétjét s elmozditja a sirzáró 

kőlapot. 

Látó szemei vannak e hitnek és fül 

a feltámadás angyalát és hallják az örökélet kijelentését: 

között az Előt?" : 

És visszacsendül emlekezetükben a biztató szó, amit szeretetük közös eszményé- 

nek ajkairól lestek el: ,Ne féljetek! Én vagyok a feltámadás és az élet! Aki én 

bennem hiszen, ha meghal is, él az!" 

Maga, ez a kereszttán elvérzett élet már itt e fő 

rról, hogy a szeretet erősebb, mint a halál, mert a szeretet győz 

Az ember megváltása éppen ebben a gondolatban kulminál. 

A sirból előszólitott Lázárok, a koporsóból kikeltett leányzók, az életre rázott 

halottak uj életre serkentője nem a törvény büntető szigorusága, nem az emberek ke- 

mény itélete, hanem a megváltó szeretet, mely szeliden nyujtja ki kezét az elesettek felé 

s az erkölcsi élet halottjait a megtisztulás utjára visszasegiti, feltámadásra hivja. 

A feltámadás hite nem a Krisztus fölpattant sírjánál lép be először az ember 

életébe. 

Dávid, a királyi énekes már látja az uj életet, mely e földi mögött vár reá. 

„Nem hagyod az én testemet a koporsóban és nem engeded, 
hogy a te szen- 

led rothadást lásson1" - zengi egyik örökszép zsoltárában. 

De, hogy a feltámadás és örökélet hite visszaadja az embert önmagának, hogy 

megismerje az örök isteni jóságot és ne képzelje a maga Istenét harcban állónak magá- 

val, hogy elvegye az ember szivétől a halal félelmét, kellett, hogy ezt a hitet az a sze- 

retet tegye diadalmassá, mely a két szerető asszonyi lélek előtt megjelenésre idézte a 

Golgota szent áldozatát s az Emmauszban busongó tanitványok előtt megcsenditette a 

feltámadt Krisztus köszöntését: 

Békesség tinektek 17 

ei a hallásra. Ott látják a fölszakadt sír fölött 

„Miért kheresitek a holtak 

1
 

Idön meggyőzött mindeneket 

a halálon. 

lelki 

Szabó Jenő. 

ugy hiszem azt kell megállapitanunk, hogy a kár
 

nagyobb. 

Nem lehet hibáztatni egyházi vezetőségein- 

ket, akik végszükségből a bálrendezéshez folya- 

modnak, annál inkább elitélendő azonban azok 

a hivek, akikből csak ilyen eszközök
kel lehet ki- 

préselni azokat a filléreket, amelyek egyházi in- 

tézményeink fentartásához megkivá
ntatnak. 

Szándékosan mondok filléreket, mert ezer 

bálokból a közcélra csak üllére
k jutnak, az oros 

lánrészt elviszi a cigány és a vendéglős. 

Ha erkölcsi szempontból vizsgáljuk ezen 

bálokat, az eredmény még szomor
ubb. Helyesen 

jegyzi meg a kolozsvári theologia 
derék igazga- 

tója, hogy a bálokb. n ijuságunk a
 félvad népek 

bujaságtól lihegő táncait lejti olyan ölelések kö. 

zött, amely messze kivül esik a leglazább er- 

kölcsi felfogás határain, mert a mai bál az ün- 

nepi keretek között üzött és szülői szemek által 

kisért nyilvános prostituciónak egy f
ormája. 

Kétségtelen az, hogy ezer lcsi és anyagi 

züllés igen nagy gondot okoz g-nazi vezetőink- 

nek és mindazoknak, akik egytazuk, fajuk, val- 

lásuk és kulturájuk sorsát szivükön iselik. 

A talános elvül ki lett mondva,kegyrész
t 

az ifjuság vallásos nevelését intenz vebbé kell 

tenni és ezt a célt olgálják a vasá napi isko- 

lák, a különféle egy. sági egyesületek, 

másrészt a felnőttek 1 ébreszteni az 

érdeklődést ugy a lása, mint egy- 

házi intézményeink 

Ezt a cél. szolgálják a különféle konferen- 

ciák és tanfolyamok, amelyeken azon eszközö- 

ket és módokat beszélik meg egyházi és világi 

vVezetőink, hogy miképpen lehetne az egyházun- 

kat és fajunkat lenyegető fenti veszélyekkel szemi- 

ben védekezni, miképpen lehetne népünkben a 

összetartozóság és a vallásos élet iránt az 

És habár kézzelfogható és je- 

t beszá- 

faji 

érzéket felkelteni. 

lentékenyebb eredményekről nem is lehe 

molni, a mozgalom mindenesetre megindult és 

most már hivektől függ az, hogy vajjon felül



2. oldal. 

. .... - nnl 
tudnak-e emelkedni a régi megszokott bünökön, 
meg tudják e érteni, fel tudják e fogni azt, hogy 
becsesebb az élet, minf a lassu elhervadás és a 
szégyenteljes elpusztulás. 

A részbeni eredménylelenségnek talán az 
is az oka, hogy még mindig a kisérletezésnél 
tartunk, még mindig nem sikerült olyaan mód- 
szert megtalálni, amely biztos és kétségtelen 
eredményt biztesit. 

A felnőttek nevelésénél kélségessé teszi az 
eredményt az, hogy ezeknel évtizedek alatt ma- 
gukba szivott rossz szokásokat kell kiirtani, ame- 
lyek már csaknem második természetté váltak, 
az ifjuságnál neheziti a haladást az, hogy amit 
az iskola javit és épit, akárhányszor megsemmi- 
siti a családi környezet és annak légköre. 

Mindenesetre nehéz a helyzet, de nem vi- gasztalan. Helyesnek tartanám azt, hogy ifjusá- gunk vallásos nevelését revizió ajá vegyük. Az intenziv vallásos nevelés már az első elemi osz- tályban kezdődjék, de ne tömegesen, hanem mint a háboru alait német kezdeményezésre, a tömeges katonai kiképzés helyett az egyes ki- képzést alkalmazlák, vagyis minden egyes em- bert külön-külön képeztek ki a fegyveriogástól kezdve egészen a rajvezetésig, ugy az iskolában a tanitó azzal kezdje a tanitást, hogy minden egyes növendékével külön foglalkozzék és ne csak tisztán a szükebb körü vallás köréből vett kérdésekkel, hanem ez a nevelés élelje fel nagyon természetesen megfelelő formában - az erkölcsre és fajiságunkkal járó kölelezettségekre vonatkozó kérdéseket is, Különösen fontosnak tartom azt, hogy már az iskolában megkezdőd. jék a lehető legintenzivebb módon az, hogy egyházi közintézményeink iránt az áldozatkészség felébresztessék az ifjuságban, a gyermeki lélek tiszta, olyan mint egy tükör, azt mutatja vissza, amit elébe állitunk. 
Amint már a gyermek iskoláztatásánál meg- kezdődött az anyagi érdekek belolyása, ez az elv később érvényesül az egész életen át. 
Nyugodtan állapithatjuk meg, hogy nagyon kis százalék kivételtől eltekintve, a mai ember- nek csaknem minden megmozdulása, történjék az akár családi, akár társadalmi, egyházi, politi. kai vagy közgazdasági téren, ha nem is nyiltan, de titokban és be nem vallotlan az anyagiak körül mozog. i 
Ma már nincsenek hivatásos iparosok, ke- reskedők, orvosok, ügyvédek és hivatalnokok, az iparos nem arra törekedik, hogy minél jobb munkát végezzen, a kereskedő, hogy minél job. ban szolgálja ki vevőközönségét, az, orvos, hogy meggyógyitsa a betegét, az ügyvéd, hogy meg. védje fele érdekeit, a hivatalnok, hogy részrehaj- latlanul és gyorsan végezze el az elintézésre hozzá beosztott ügyet, mindenkinek egyetlen gondolata és igyekezete az, hogy mi módon le- het és minél kevesebb munkával, minél többet keresni és ebben a hajszában nincs szemérem, nincs kartársiasság, mint az állatok a koncért, ugy tülekednek az anyagilag minél kiadósabb érvényesülésért. 

Ilgy van ez a házasságkötéssel is. Ma már iehérholló számba megy az olyan házasság, ho] férfit és nőt a kölcsönös szeretet, becsülés, tisz- telet és rokonszenv vonzza a szent házasság kö- telékébe, ellenben 990/0-ban a házastársak rész. ben tisztességes, részben pedig tisztességtelen üzletet kötnek a jövőbeli megélhetést illetőleg. 
Tisztességesnek tarlom ezen üzletkötést ak- kor, amikor a felek azzal a komoly elhatározás- sal kötik azt, hogy nemcsak az azzal járó jogo- kat fogadják el, hanem az azzal járó kötelessé- geket becsületesen logják teljesíteni, ellenben ott, ahol akár egyik, akár a másik részről a há- 

A 

gazdasági 
hogy minden államnak talpköre a tiszta erkölcs 

zasság megkötésénél csak azok az előnyök ját- szanak szerepet, amit az illető a házasság által kap és a saját kötelességeinek a megtartására még csak nem is gondol, olt méltán beszélhe- tünk tisztességtelen kereskedelemről és 
ségtelen üzletről. 

ben sem női, 
barátságkötésre 
gyoni és műveltségi fok, nem az egymás iránt érzett tisztelet és kölcsönös megbecsülés ösz- tönzi, hanem vagyoni, hivatali, társadalmi, csa- ládi vagy politikai érdek az, amely az emberek 
között a mai 
mészetes következménye az, hogy annak tartalma is az azt létrehozó érdek fennállásához van kötve, azzal együtt keletkezett és annak 
megszünik az is. 

tem. Ezek lennének azok a kérdések, amelyek egyházi és társadalmi 
várnak, hogy megoldódnak e és hogyan, az a jövő titka, 
házunk és mindnyájunk javára. . .. 

Van-e helye a gazálmak 

való szemlesütés, 
minden formáju mimikázásával; 
jes szemtelen szembemondással 
a gazdasági kamarai választás nem politikai jel- legü, az csak szakkérdés.. .az csak gazdasági dolog... attól nem függ a magas politika. Pe- dig, ha gazda nem volna, a politikus szemfor- gatók alighanem kenyér nélkül maradnának.. s szegény, jó, törekvő gazdák : politika nélkül. 

székl UJsA 
l 

TRANsSSYLVANIA 
Bank Részvénytársaság 
Alba-Iufia-Gyulafehérvár. 

1872. évben. 

Ffiókintézetei : 

Kézdivásárhely, 

Csikszereda, 

Ditró, 

To1da. 

Alapittatott : 

Elfogad: Beléteket előnyös feltételek 
mellett és felmondás nélkül 
fizeti vissza, 

Leszámiítol: Váltókat előnyös kamattétel 
mellett. 

Átutalásokat és meghitelezéseket bár- 
hova gyorsan teljesit elő. 
nyös jutalékért. 

Képviseli: a „Gazdák" Általános Biz- 
toslitó Részvénytársaságot. 

tisztes. 

Hasonlóképpen vagyunk a barátsággal is. tapasztalat azt bizonyitja, hogy legtöbb eset- 
sem rérfi részről az embereket a 
nem a hasonló társadalmi, va- 

barátságot létrehozza, aminek ter- 

megszüntével 

után a föld termőképességének gazdas4 
használása és az ezzel foglalkoz 
den vonalon való felsegitése. 

lők, szenátorok választását hatalmi 
ravaszsággal lehet keresztül hajszolni; de termését /sten segitsége 
szorgalma nélkül 
lehet,.. 

függ az állam efeje, 

sági kamaránál ? 

és a többséget kitevő csiki és háromszéki [, rai tagokat meg 
ten 

müködnek, kétfelé csépeltek, ott se tudtak egyezésre jutni, mert minden 
hogyha a gazdákat 
nyának, akkor nagyrészben nyert ügye va uralkodhatik az ország más ügyeinek ir tásán is. 

milyen fontos szerepük van a politikában. 

Minden gazda vegyen részt benne! És min nik arra törekedjék, hogy vezetőül olyan em reket tegyen, 
szeműüket, nyakukat és 
hanem ám legyen olyan is, mert ezelm szükség van a politikában, - /legalább egy! mészetes eszü, nyilt fejü, gazdálkodás és gaz bajait ismerő férfit válasszon meg Háromszék képviselőnek. 

képviselet nélkül nem tud szabadon mozogn hatalommal 
egy olyan ember, 
san képviseljen. 

hogy panaszainkat, bántalmainkat lalaposan tud ismertetni. 

muszáj adni és venni a politikában ! 

1926. áptil, Ptil 

ó eazdá, 

Mert a közigazgatást, a Pparlamenti ké 

alapon 

és a gazdák o erőszakolni csak ideig. 

A gazdálkodás jó vagy rossz eredmé, 
sőt a létele is , .. 

S mit látunk most például a brassói g 

A karmara, mint csonka kamara műk 

se hívják a gyűlésre. Buk az Unióban, ahol a kamarák kiküldő 

pártárnyalat tu 
meg tudja nyerni az § 

Ezekből láthatják a gazdák, hogy 
Most jön a képviselő- és szenátorválas 

akikről tudja, 

Mert a mostani gazdakamara parlame 

szemben, kell a képviselőházban 
aki minket, gazdákat hatha 

Hogy ki legyen az ? 
Aki elsősorban jól tudja az állam nyelvé 

Mert igen is, a gazdáknak részt kell, rés 

Molnár Kálmán, 
gazdakamarai tag. 

Az Embergyülölő Kelemenné Zathureel 
Berta legutóbbi regel kapható a Kovács-hirlapirodában. És ezzel fejtegelésemnek végére is érkez- 

életünkben megoldásra 

én hiszem és remélem, hogy egy- 

-......... 

a politikában? 
Csodálatos szemlorgatással, egbenézés, földre 

a szemnek, fejnek, nyaknak 
de a végén tel- 
kisütötték, hogy 

volt azok részére az uj kormány jövetele 
akik Maniuék érkezését várták. Őtelség! 
bizalma Averescu tábornokot jelölte ki 
uj kormány összeállitásával és kedden dél 
után már ismerhető volt a névsor. A kabl 
netben négy erdélyi talált helyet. Belügyi 
Goga; erdélyi min.: 
dis; pénzügy: 
miniszter Mitilineu lett, a közoktatásügyi 
tárcát Negulescu-val, 
dig Cudalbu-val 

Az uj kormány. Nagy meglepeté 

Groza; kultusz: Gol- 
lon Lepadatu, A külügy- 

az igazságügyét pe 
töltötték be, A válasz 

Hogy melyik járna jobban? 
Azt a politikusokra bizom. 
A nyugati országok már rég bevezetlék a 

kanlarák felállitását, mert belátták 

tásokat egy hónapon belül tartják meg 

DIHNA 
sosBoRSzEsz 
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A régi képviselőfestületnek megfelelő uj vá- 
r0si tanács csütörtökön d. u. 5 órakor lartotta 

második közgyűlését, melyen Morvay Endre 
pálaüneske beiktatása történt meg. 

kRomán és magyar nyelvü üdvözlő beszé- 

dében a polgármester örömének adott kifejezést, 
hógy aváros visszanyerte önkormányzali jogát 

és ezután szabádon rendelkezik vagyona és tiszt- 

viselői felett. Munkaprogrammja rövid: Dolgozni 
a város javáért, előrelraladásáért. Az Isten áldá- 

sát kéri a tanács működésére. 

; Szilveszter Ferenc dr. meleg szavak- 
kal köszönti a közönség bizalmából megválas 

tott város fejét. 
Engedje meg - ugy mond - Nagy- 

ságos Úram, hogy ugy a magam, mint a képvi- 

selőtestűlet és a város nevében üdvözöljem és 
arra kérjem, hogy az igazságot keresőkhöz igaz- 

ságos legyen, a szegényékhez irgalmas. 

A polgátmester válaszában köszöni a bi- 
salmat és igéri, hogy a szeretetért szeretettel felel. 

Kilátás van arra, - mondja - hogy 
ezi a várost ugy erkölcsileg, mint anyagilag nagy 
lépésekkel vihetik előre. 

Napirend előtt dr. Dávid István azt az 
inditványt terjeszti elő, hogy ugy a jegyzőkönyv 
mint az ügymenet magyar nyelven is vezettessék 

lemcsal 

k forga 

ezekre 

A polgármester installációja. 
Morvay polgármester nem tarlja ezi lehe- 

tetlennek, mert ezt a törvény is megengedi. Kü- 
lönben - jegyzi meg - ez eddig is meg örlént. 

Ezután a javadalmazásokat 
a közgyülés. 

állapitollta meg 

Dr. Szilveszter Ferenc előadó isme 
számviteli törvény idevonatkozó utasitásait. 

teli a 

Máthé Constantia átvéve az elnöki 

a kérdéshez többen hozzászólanak. Végül a 

közgyülés a polgármester havitizetését 16,000 

leuban állapitja meg egyhangulag. 

Az állandó választmány tagjainak a fizeté 
sét - kiknek a kezén fordul meg ugyszólva a 
város egész közigazgatása és mindennap ala- 

posan kiveszik részüket 
3000-3000 leuban határozták meg. 

Megállapitották a kiszálláskor előirt napi- 
dijakat is, a város anyagi erejét tartva a lelszó. 

lalók - drt. Dávid István, Lukács Józsel, dr. 

Bidu Valér, Coatu agronom - a szem előt. 

A közgyülésen a preleklet Adtássy Albert 

főszolgabiró képviselte, a jegyzőkönyvet Cosma 
Romulus főjegyző, mint titkár vezette. 

Iskoláink - Geni után. 
A legdrágábbak. Többek, mint a kincs. 

Mint a napi kenyér, melyért mindennap imád- 
kozunk, oly szükségesek. Éjjel-nappal értük ag- 
gódunk, mindig értük dolgozunk. Ha látok vi- 

dám, ragyogó gyermekszemet, melyben a jövő 
mosolyog felém, azt gondolom, ez a jövő a 
miénk lesz, ha meg tudjuk őrizni. Gyémántért, 

atanyért sokat tárad, tör, zuz, szenved, senyved 

a bányász, mig megtalálja s napvilágra hozhatja, 
nekünk is sokat kell dolgoznunk, szenvednünk 

s áldoznunk - iskoláinkért. Ezek a mi arany- 
bányáink. A fáradozások, az áldozatok nagysága 
mutatja, hogy milyen értékü harc folyik. Sokan 

állnak lélre, mert nem látják a dolgok velejét; 
sokan nem is értik, hogy miért ez a szivós, 

sokszor egyenlőtlen s szinte lehetetlen küzdelem, 

melyet ha teladunk, ott vagyunk, mint a szegény 

ember, ki kölcsönkenyérre szorul. A kegyelem- 

kenyér ne ünk a gazdag jövőről való lemondást 

jelenti. 

Mi nem 1 támadjuk, gyalázzuk a másél, ha- 

nem azt védelmezzük, ami isteni s emberi jog 

szerint a miénk. De hát Genf után, hogy is áll 

az a védelem ? Semmivel sem rosszabbul, mint 
előtle. Alex. Angelescu már a hires elutasitás 

előtt meg volt; végrehajtottuk, ahhoz tartjuk ma- 
gunkat. A genfi elutasitás" csak arra jó, hogy 
ország-világ lássa, mi a Népszövetség, hol a 
Mellis Frankók felszivódási eszmeje otthonra ta- 
lál. Bezzeg előbb máskép szólt a nóta. Előbb 

mindenkit fel akartak szabaditani, most fel akar- 

nak szivni Haát a legszentségesebb eszme, a sza- 

lásáig érdemli meg a lelkesedést ?! Oh, nem! A 
szabadság a legszebb s a legnagyobb igazság s 

mi azt az igazságot egy más torumnál: a be- 

csületes román nép megértésénél togjuk megta- 

lálni. Ő ösztönszerüen speciális párisi egyezmény 

nélkül is tudja s érzi, mert tapasztalta, hogy lel- 

ket megölni nem lehet. Aki ezt teszi, nagy bünt 

követ el. Az első husvét reggelén is megrepesz- 
telte a sziklasirt, hová belalazták és bepecsétel- 

ték és dicsőségesen feltámadt. Mert a lélek az 

élet maga, mely kihajt füben, fában, virágban, 

előtör tagyos föld göröngyéből... A mi élelünk 

faji lelkünk 

badság csak a hatalmi viszonyok kedvező alaku- 

iskoláinkban, gyermekeinkben él, 
izmosodik s éppen ezért szent a mi 

hogy azoknak szabad fejlődését nem- 
fejlődik, 
hitünk, 

sokára semmi seni logja akadályozni. 

D Boga Alajos. 

Az életről a véleményem 
- Szabó Jenő. - 

Nagyját az útnak immár megfutottam, 
Mit annyi szomorúság, könny jelöl - 
S most sem tudom, hogy végéhez jutottam, 
Mit is tartsak hát az élet felől ? . 

Átmodtam én is, mint előttem annyi 

S mint utánam is fog álmodni még! 
Vágy űzött büszke cél felé rohanni 

S a diadalban is vakon hivék... 

Vívódva hosszú, rideg éjszakákon 
Fürkésztem én oldatlan titkokat, 

De értelmét e harcnak még se látom! 

Mindenftelé száz rejtelem logad. 

Áldás szál! itt a tolvaj, kapzsi kézre 
S önzetlen harcra koldús a siker - 

Ski emelt arccal jár, az égre nézve, 

A föld silány göröngyén botlik el! 

Dolgos kéz lankad gondsziklába vágva - 

S ezer henyének gondja oly kevés! 

A jó hiában áhit boldogságra: 

Az élet rá csak győtrő bűntelés.. 

Kitolt szemekkel jár úlján az érdem 
S koszorúzott az üres nyegleség! - 

E visszás sorsról az eget ha kérdem, 
Tévútra visznek elavult mesék... 

Nagyját az útnak immár megfutottam, 
Mit annyi bánat, annyi könny jelöl - 

S most kérdezem, hogy végéhez julotam, 
Mit is tartok hát az élet felől ? 

Majd, majd, ha fekszeni kiteritve szépen, 
Lesz ajkamon egy rejtelmes mosoly - 
Csak egy mosoly a szájam szögletében, 
Amiben a gúny és dac egybefoly. 

S az életről az lesz a véleményem! 

Egy gúnymosoly a szájani szögletében.. 

a munkából - havi 

Magyar Párt felhivása. A Ma- 
gyar Párt elnöksége felkéri a községi meg- 
bizottait, hogy a névlajstromot, melynek le- 
irására felkérettek, minél előbb küldjék be 

az elnökséghez, 

öSzomszédsági rendszer özékely- 
udvarhelyen. A székelyudvarhelyi ma- 
gyar párti alakuló gyülés létrehozatalával 

teremtésére. A kiküldött bizottság az 

várost 5 vezérszomszédságra és 62 főszom- 
szédságra gsztet fel s leljtsen eha és 

glére, A akik. a jela datukat az ügy körmöly 
ságához méltóan tölti be, a tagozat mun- 
kij könnyi és nagy eredménynü lesz. 

HIREK. 
- Az uj prelekt. Dr Krisán Zakariást 

nevezték ki a megye prefektjévé, ki tegnap lé- 
petllt hivalalába. Spatariu Viladimir, torjai 
főldbirtokos Udvarhely-megye prepektje lett. 

- Esküvők. Kádár Ernő erzsébetvárosi 

rel. lelkész, ki városunkban is volt segédlelkész, 

virágvasármap d. e. tartotta esküvőjét Krenichy 
Bözsikével. - Ugyanekkor kötött házasságot 

Szilveszter Dezső 
kével váro unkban. 

- Meghivó. A Kézdivásárhelyi Ta- 
karékpénztár április 6 ikán, 
napján, kedden d. tui. 2 órakor tartja az in- 
tézet helyiségében évi rendes közgyülését, 

a figyelmet és a részvényeseket tisztelettel 
meghivja az Igazgatóság. 

hogy az ügyvédek sztrájkba lépfek nehány olyan 

törvény miatt, mely a jogszolgáltatás hátrányára 
volt. Az ügyvédsztrájk március 26-ikán megszünt, 

lyegtörvényjavaslatot. 

- Mégis lesz világosság! Már megemlé- 

keztünk volt arról, hogy az ipar- és kereskedelmi 
minisztérium a „Világosság Szövelkezet" Szo- 

tyornál tervezett vizierős villanytelepe tervét en- 
gedélyezte. E határozatról a bukaresti lapokból 
értesült, egy romániai nagyvállalat érdeklődik 

elsősorban az ügy iránt. Két mérnöke a mult 
hó 21 ikén járt megyénkben, hogy ne csupán a 
tervet, hanem a helyszinének is a tanulmányo- 
zása után készitse el ajánlatát. 
céljából eddig már három helyről kértek ismer- 
letést a tervezett műről és a 

„VWilágosság Szövetkezet"-nek valószinüleg április 
12.ikén lesz a 

zatlán szerepelni log a szövetkezet működésének 

beérkező ajániatok ismertetése. 

- Megindultak a betörők. A vártos bün- 

guknak vezetőszerepet. A mult héten három he- 

lyen is próbálkoztak, azonban 

Dobra Miklós űüzletépbe hátul, az udvar felől 

akartak behatoini, azonban a lakat lefeszitésénél 

tovább nem is haladtak. Vagy valaki megzavarta 

a munkájukban, vagy pedig nem birtak beha- 

tolni. Ugyanezen az éjszakán a postahivatalnál 

látszottak a feszitőszerszám nyomai, megbirkozni 

egyidejüleg intézkedés történt a szászoknál 
15 nagyon bevált szomszédsági viszony meg- 

egész 

gyógyszerész Muzsnay Bös- 

husvét hatmad- 

melyre még egyszer ezen az uton hivja fel 

- Megszünt az ügyvédsztírájk. Megirtuk, 

miután a kormány visszavonta a beterjesztett bé- 

A financirozás 

szövetkezetről. A 

közgyülése, amelynek tárgysoro- 

szünetelése alatt történtek és az addig esetleg 

krónikájában legujabban a belőrők kérnek ma- 

szereplésük 

mindenütt kudarccal végződött Hétfőre virradólag 

is próbálkoztak, ahol a raktár udvarfelőli ablakát 
le is vették, azonban a belső vastáblával, melyen 
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nem tudtak. Annál több eredménnyel dolgoztak 
a barompiac felé vezető utcában, a Kaszás-féle 
ház pincelakásában, ahol Seewald-féle liszteknek 
van a lerakata. Ii! először az utcafelőli részen 
próbálkoztak, ahol két ablakot be is törtek, azon- 
ban ugylátszik nem találták magukat biztonság- 
ban, mert a piac felé lefutó kertben kezdtek 
munkába. Itt az egyik ablakot annyira betörték, 
hogy egy kéz benyulhatott, majd kampósbottal 
egy 80 kilós zsák lisztet a nyilásig huztak, a 
zsák alját kivágták és a tört résen keresztül a 
lisztet kiömlesztve, minlegy 50 kilót elvittek. 
Egyébként az utóbbi hirünkkel, a lisztlopással 
kapcsolatban a következő sorok közlésére kért 
fel a károsult: 

Értesitem azokat az egyéneket, akik keddről 
szerdára virradó éjjel két és három óra között a 
Barompiac-utcában levő raktáramból szerezték be 
husvéti lisztszükségletüket, anélkül azonban, hogy 
ahhoz az aktushoz engem felköltöttek volna, 
hogy munkájuknak szakszeriü elvégzése után 
ketten is látták távozni őket és felismerték. 

Eddig nem teltem lépéseket, de felhivom 
ezuttal, h gy kedden, déli 12 óráig az oko- 
zott kárt téritsék meg, mert ellenkező esetben 
rendőrkézre juttatom őket s akkor pedig nádrág- 
jukról a munkaközben ráhullott lisztet egész biz- 
tosan leporolják. A károsult. 

- Volloncs Anna büntetését felemelték, 
Ismeretes Volloncs Anna, sepsiszenigyörgyi hiva- 
talnokleány esete, aki Munteanu iőhadnagyot 
szerelmi csalódásból agyonlőtte. A szenzációs 
bünügy felebbviteli tárgyalása a napokban volt a 
brassói itélőtáblánál, mely az itéletet megváltoz- 
tatva, 10 évi fegyházra emelte fel a szerencsétlen 
leány büntetéset. Vádlott és védője semmiségi 
panasszal éltek az itéletellen a bukaresti casa- 
tiához. 

- Felakasztotta magát, mert elvesztette 
az ökrők árát. Sepsibükkszárdi tudósitónk irja: 
Petke István mikóujfalusi 33 éves jómódu gazda 
19,000 leut tett magához és Karcialvára ment 
ökröt vásárolni. Két nappal később visszatért az- 
zal, hogy az ökröket hazahajtják. Szerdán azon ürüggyel, hogy az ökrök elébe megy, hazulról 
eltünt. Másnap a családja a saját házával szem- 
ben levő testvére házának üresen álló lakásában 
az ablak keresztfájára felakasztva találta. Fiatal 
felesége és gyönyörü két fiacskája, kiket rajon- 
gásig szeretett, siratja. Azt hiszik, hogy a pénzt 
ellopták tőle és efölötti bánatában lett öngyilkos. 

- Az iparkamara közleményei. A Ke- 
reskedelmi és Iparkamara tudomására hozza az 
érdekelteknek, hogy a cernáuli keresk. és iparka- 
mara folyó év augusztus és szeptember havában, 
a galati keresk. és iparkamara pedig folyó év augusztus hó 25-től szeptember hó 15-ig mező- 
gazdasági és ipari kiállitást, valamint áruminta- vásárt rendez. Mindennemü felvilágositás később 
a hirlapokban részletesen közöltetni log. - A 
párisi XVIII. árumintavásár folyó év május hó 
8-24-ig tartatik meg. - A folyó évben junius 1-1ő1 kezdődőleg december hó i.ig Amerikában, 
Phiiadelphia városában nagy nemzetközi kiállitás 
lesz. Ugyanazidőben junius 19-22-ig tartják meg 
Chicagoban a katholikus világkongresszust és 
New-Yorkban pedig egy nemzetközi bélyegkiál- 
litást. Prospektus kapható a Kereskedelmi és 
Iparkamaránál, részletes felvilágositást pedig ad. 
hat levélbeli megkeresésre: Lázár H. Lazarovitz, 

Timisioara, Str. Mercy 2. 
Risznerné ujabb dalfüzete. Ko- lozsvárt, a Minerva r.-t. nyomdájában a 

napokban megjelenik Risznerné Koz ma Ida dalfüzetek első része: Dalok Erdélyi költök verseire" cimmel. Harmadik müve; az első „Három magyar dal" cim alatt megjelent Budapesten, a Harmonia kiadá- 

sában; második „Éji csöndben", a 
Pásztortüz 1925. évi karácsonyi számában. 
Megrendelhető: a Székely Ujság kiadóhi- 
vatalában és Risznernénél, Gyulafehérvárt. 

Hialálozás. Császár Jozeta, özv, Császár Lukácsné, Vertán Mária nevelt leánya 76 éves korában ápr. 3-ikán reggel meghalt. Temetése ápr.5-ikén d.u. 3 órakor lesz a háztól. Gyászje- lentés kibocsátva nem lesz. 

aság. Közgazd 

Piaci árak: 
Buza 000-, rozs 600-, árpa 520-540, burgonya 120-150, zab 490-520, tengeri 460-460, széna 200-240, szalma 100-120 A gabonaárak emelkedőben. 
Tojás 1150-2, tyuk darabja 80, liba 80-120. Tüzilának: bükkfa 900-1200. 
Marhahus kilója 32-, sertés 44-, borju 36 -, bárány 40 -. 

" SZINHAZ. 

A muit heli előatásak. 
Én már Ilyen vagyok. - Dolly. - Pompa. dour. - A csirkefőgó,. Hejehuja báró. - 

Annabál. 
Március 26-ra „csak felnőtteknek" hirdetett a szinlap előadást s talán éppen e mialt maradt otthon a közönség egy észe, ugy hogy az „Én már ilyen vagyok" cimű szellemes bohózatot csak gyér közönseg előtt adta a társulat. Pedig már sokan és sokszor láttunk ennél sikamlósabb da- tabokat is. Az előadás összevágó, élvezetes volt, a szereplők elsőrangut produkáltak. A fő nőisze- repben (Simone) Gaál Piri megkapó elevenség. gel, bájos, finom, közvetlen alakitásával, mint társalgasi szinésznő is tanubizonyságát adta nag művészi tehetségének. Andrie Malket alakitásában Hevesi Miklós is tudásának legjavát nyujtotta, nemkülönben a mindig szimpatikus Örvössy Géza, mint Max Ader nagyszerüen illeszkedett környe. zetébe. Csóka Józsel, a féltékeny öreg Baillon és Kovács Margit a Luecette szerepében szintén ki- tűnök voltak s a többi mellékalakok személyesi- tői is jól játszottak. 
Szombaton, március 27.én operette ujdonság Dolly vonzott nagy közönséget a szinházba. Erdemes is volt megnézni ezen operettet. A bá- jos zenét, a zenekar preciz, szép játéka élveze- tessé tette s nagyban hozzájárult a kitünő elő- adáshoz Schreiber karnagy szakavatot! mindere ligyelő dirigálása. Dolly tartalma röviden ez: Hellingen báró eladja kastélyát egy fiatal ame. rikai milliomosnak (Hevessy), ki ezzel barátnő- jét Miczit (Gaal Piri) akarja megajándékozni. A báró atadja a kastélyt az uj tulajdonosnak s ezt találja itt, a feleségétől és családjától 15 éve kü. lönélő báró fiatal leánya, Dolly (Gálltly Annus), ki meg akarja ismerni apját s azt gondolva, hogy az uj tulajdonos az apja, ennek nyakába borui, Ez nem világositja lel a tévedésről s egymásba szeretnek. A darab végén egymáséi is lesznek, Mici uj imádót szerez az öreg Cvikli herceg (Csóka) személyében. Megjön a Dolly anyja is (Lázár fi da), aki Dollyt egy naiv vidéki roko- nához lóbishoz (Felhő) akarja adni feleségül. Végül a báró is kibekül feleségével. Az előadás megfelelő szinvonalon állott, minden lőszereplő kitűnően játszott, énekelt. Felhő azonban a A biás alakitásában, habár ezzel sok derültséget és tapsott szerzett, tulzásba vitte. 
Vasárnap délutánra hirdetelt előadás elma- radt, este Pompadour volt müsoron, a cimsze- repben Halmos Micivel. Gáffly Annus a komorna és partnere Felhő Ervin, a népkőltő szerepében igen jó alakitást nyujtotiak. Sokszor megujrázták őket. Kitünök voltak Gaál Piri (Madelaine) Szabó Gyula (Renée) és Csóka (a irály), Hevessy (a rendőrminisztet) alakitásában. 
Hétfőn, Szenes Béla bohózata ,A csirke. fogó" került szinre élvezetes előadásban. A cim- szerepben Hevesi (Málnai Tibor) partnerével Gaál Pirivel (Gedeon lionka) mindvégig kitünő alaki- tást nyujtottak. Csóka a vidéki iró, Örvösy (Ge. deon gyáros), Lázár Hilda (a tanárnő), Horváth Viktor (a vaggongyáros) szerepeikben hozzájárul. tak az előadás sikeréhez dicséretes játékukkal, 

tén elismerést érdemel. A 

Bera Rózs iaz ir óházisárkányát nagyon ellenszen. ves alakká telte. 
Kedden egy régi operettet, „Hejehnja bá. rót"-t ujitotta fel a társulat nem nagy közönség előtt. Az előadás általában élvezetes volt. Márc. 31-én, szerdán ujból felemelt helyá. rakkal adták Martos és Vinca Zsigmond kedves operette ujdonságát az „Annabál"1 teltház előtt: Halmos Mici bájosan adta a gazdag sváb borke- reskedő fiatal leányát, Esztikét, kibe Miguei her. ceg a fess kadét (Örvössy) beleszeret és érelte kádár legénynek megy a borkereskedőhőz (Csóka) Léni, a korcsmáros leány (Gállly Annus) szerel mes Fűgefi Leanderbe (Felhő), ki szintén Eszti. ke kezét akarja elnyerni, de a végén mindenki reátálál a maga párjára. Az előadás sikerét min- den szereplő egyaránt biztositotta. Mindenik ala- kitás dicséretes volt. Halmos Mici sikere nagyobb volt minden eddigieknél, Gálifty Annus és Felhő együttese, mint mindig, nagy hatást váltott ki, Finom, kedves nagymamát ábrázolt Bera R. áés Csóka kitünően alakitotta a gazdag svábol, Örvöősy pompás csengő tenorja, előkelő megjelenése szin. 

többiek is kisebb sze. repekben jók voltak. 

Nyilttér. 
Köszönetnyilvánitá. 

Mindazoknak, kik felejthetetlen drága ha- lottunk, id. Papp János temetésén megjelenésük. kel vagy részveinyilvánitó soraikkal fájdalmunkat enyhiteni igyekeztek, ezuton mondunk köszönelet. (Lunga -Nyujtód.) . 

IURÓGZI 1STVÁN- 
könyv-, papir- és zenemd- 
kereskedés, könyvkötészet 

és könyvnyomda 

Kézdivásárhely 
Telefon 13. 

A gyászol ó család. 

Olcsón és izléses ki- 
vitelben készit üzleti, 
családi, hivatali nyom- 
tatványokat, számlá- 
kat, étlapokat, eljegy- 
zési-, esküvői, tánc- 
mulatsági meghivókat 
és más nyomtatványt, 

: Értesités:: 
Tudatom a n. é. helybeli és vidéki közön- séget, hogy a férjem elhalálozása lolytán az ipari munkálatokat szakképzett üzletvezetővel to- vábbra is folytatom. . Elvállalok mindennemű festő és diszitő munkálatokat. 
Szobafestés választékos modern és hatásos , kollekciók szerint; kültöldi gyár küldeményei. To. vábbá butor, dekoráció, fionderezés, imitációk- yorky cégtáblák preciz kivitelben, mérsékelt szo lid árak mellett. 
Templomfestések a vidéki plebániáknak kedvezményes fizetési felfételek mellett eszközöl: tetnek. - Vidékre hivásra azonnal megyek. A n. é. közönség szives pártfogását kérve 

tisztelettel: .1 
Özv. Szőcs Emil Pálné, 
ayAafaa Ás i.alti.i.. 
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SZEKELY UJSAC 5. oldal. 

Értesitlem a m. t. közönséget, 
hogy a legfinomabb és a leg- 

ujabb divatu 

női selyem-kalapok 
érkeztek nagy választékban 

= Bécsből és Bukarestből. 

Masamódok iigyelmébe: Spatrik 
megérkeztek és olcsó áron kap- 

Férfi és női kalapok megujitása 

és javitása a legujabb divat szerint. 

Kovács József kalapgyára, 
Vasut-utca 20. 

— 

Regény-ecsarnok. 

Tatárok. 
Irta: Palugyay Zoltán. 

Fulkó éppen mesélt a görögök városáról, hol 

nemrégiben járt. A beteg s a két asszony hallgatta 

s olyan nyugodt, csendes derű borult a négy em- 
ber fölé. mikor hirtelen kopogás zördült s az ajtón 

belépett véresen Omuzd, alig támolyogva: 

- U. .. ram a tatárok a fala... kon! 

nyögte s ha az odaugró lovag meg nem ífogja, 

elesett volna. 

A két nő rémülten meredt a lovadra s Boda 

kigpirult arccal ki akart ugrani az ágyból, de erőtle- 

nül hanyatlott vissza. 

- Niíncs semmi baj, nyugodjanak meg, - 

mondta a lovag szilárdan, kitámogatva Omuzdot, 

kit Tarcal gondjaira bizott s pár pillanat alatt lent 

termett, hatalmas buzogányát forgatva. 

A falakon veszett küzdelemben kavarogtak a 

hatcosok. 

Fulkó hatalmas hangja, 

zendült végig a váron. 

A tatárok rémülten küzdöttek, 

ditva verte le az ellenséget a falakról. 

mint rianó hadi riadó 

a várnép or- 

Fulkó felrohant a déli falra, hol a legádázabb 

csata dult. A vérszagu nyári alkonyatban, mint a 

halál csapott le a borzalmas fegyver, férfi marok 

fogta féltő, vad, szent dühvel. 

A támadást percek alatt visszaverték, hulltak 

a hullák a tátongó mélybe s nemsokára lihegve, 

győzelemittasan itták a kupák hüsitő levét a vár- 

beli harcosok. 

A lovag halk lépéssel tért vissza Boda szo- 

bájába, véres volt és poros, a szeme csillogott 

Erzsike s a nagyasszony a kezét szorongatták. 

Boda odahivta csendesen a nyoszolyához s 

remegő hangon mondta: - Lovag, ha valaha éle- 

temet akarod, vagy bármit, vedd el, de a barátsá- 

got fogadd el tőlem. 

A lovag egy sóhajtásnyit tétovázott, aztán el- 

gondolkozva mondta - köszönöm, egyszer majid 

kérek tőled valamit - s közben Erzsikére nézett. - 

Másnap, mintha a föld nyelte volna el őket, a ta- 

tárhadnak nyoma veszett. Elvonultak, belátva, hogy 

az ostrom hiábavaló. Fulkó vára 

elcsendesedett hegyek fölött. 

XVII. fejezet. 

A nagy mullás kergette hollószárnnyal a nap- 

sugárban tünő napokat, a soha vissza nem térőket. 

A hegyek nyara forrón álmodta vágyát. A 

magas sziklavárban Fulkó lovag életének szent 

nyarát élte. Álmodott egy lányról. A zord élethaj- 

hász első s utolsó szerelmét szerette kimondhatat 

lanul fortó vággyai. 

ren izzó. 

Halkszavu esték ködlöttek le a várra s Fulkó 

lovag ott járt a csendes várkertben Erzsikével. Boda 

jobban volt annyira, hogy álmát rábizhatták az öreg 

Tarcalra. 

Erzsike félt az estéktől, az egyszer járóktól. 

Félt és ugy vágyott utánuk, lány-vággyal rejtődző 

sejtéssel. Rótták ketten a várkert kavicsos utját, az 

utat, mely a forró végtelenbe visz. Az utat, mely 

az ő utjuk volt. 

Halvány, hold ámult az égen. Az erdők me 

sélő fekete csöndjét hozta a kóborló szél és a nyári 
csókálmodások kinálták szomjas ajkukat a csók- 

keresőknek, a mámor-hivőknek. 

A lovag muló, csendes szóval mesélt a lány- 

nak, az egyszer hivőnek: 

Niil. 

Drága aranyos fénynapok kendőzték a halkan 

muló nyarat. A lányálmok, férfiszerelmek szent 

nyarát. A lány jött puha lépéssel az életmezőkön 

a férfi elé, aki botolva ment az égő utakon. 

A mindenség rájuk fonta virághullató, örök 

vágyástól forró nászdalát. 

Mentek együtt a fehértüzű, végtelen örök 

uton. A nyárutó rózsái, hervadó, utólszor nyiló szek- 
fük kacagtak rájuk és szetették őket. 

A javorovai magas szürke várban Keve, a 

lantos, borult homlokkal nézte a sokszinű ablakot 

a torony szögében. Nyiló szekfük és sokszinü tulipán 

közt állt és várta a kevésszer nyiló ablak nyilását. 

Nill, a várur hosszu pilláju lánya, a végtelen 

szép fehér lány várta Kevét, de nem nyitotta ki, 

csak néha fátyolos holdu álomestéken a csillogó 

ablakot. Néha csendes lépéssel mentek az őrfalak 

tövében. Nill ráfonta karját a férfi nyakára s men.- 

tek a szent uton csókkal, esküvéssel. 

Kongatta lesiró szóval az elmuló időt az 
örök óra. A sokszinü tulipánok hervadtan felejtették 
az álomnyarat. 

A javorovai várban magasan habzó kedvben 
ünnepi lakoma torlott. Lovagi vendégek, kemény- 

kötésű marconák jöttek leánynézőbe. Tisztelte őket 
a várurt borral, ezüstkupákkal zengett-bongott kedvük. 

Keve a lantos, a lányi eskühivő fáradt volt a 

bortól, a daltól, a tagadott féléstől. 

Nill néha ránézett és megsimogatta 
szemével Keve homlokát. 

Igur, a havasföldi lovag nehéz hadverő, hor- 
gas szemmel ámulta Nillt, a hosszupilláju fehér 
lányt. Keve leszegett fejjel látta és villanó nézéssel 
hallgatott. 

Babenbergi, idegen lovag aranykincseiről me- 
sélt Nillnek. Nill ha lgatta és Kevére gondolt. Igu 
üresre itta kupáját a várur kedvére, Nillre, a lányra 
sziiaj szóval. Felrikoltva, Babenbergi közbe 
csattant. 

Büszke várur! - Nemes Zoturl A ! lányod 
ép kérem, én, a Babenbergi lovag! 

Igur felpattant s rianó kemény szóval, acélra 
ütve szólt: 

- Nemes Zotur! - a lányod én kérem! 

Zotur ispán csendesen szólt: - Kettőnek nem 
adhatom! 

A két lovag egymásba mélyedő vad szemmel 
várt. Nehéz várásu csönd állt a kupák fölé 

- Nill az enyém lesz! - csendült fel hír- 
telen a lantos szava s az asztal fölött a két lovag 
bibor nevetésre gyult. 

Nill csillogó szemmel az örök-nő borzongó, 

vágyó várásával Kevére várt, féltette kimondhatat- 
lanul s mégis vért, pirosat, ömlőt akart öntudatlanul, 

büszkén álit az 

A vágya szent volt és fehé 

lopva 

Keve előre lépett s keztyüt dokott a két lo- 
vag elé. 

- Nemes lovagok! - e keztyüt arcotokba dob- 
tam, nyugodt kézzel, halálgondolattal én, donáti 
Keve, a lovag és lantos! 

Zotur döbbenve szólt: 
- Ejnye, fiam Keve, minő beszéd ez s minő 

sértés a nemes vendégekre. 
Nill hirtelen apjához hajolt s halk, muzsikás 

asszonyszóval sugta, ó édes jó apám!- 
én Kevét szerelem. 

Zotur égő homlokkal szólt. - Döntsön az 

Isten s a kard! Lovagok, üritsünk kupát! 
Csendültek ujra csengőszóval az érckupák, 
Három jó lovag, kemény legény acélra don- 

dolt s ivott egymással is, tudták, holnapra a három 

közül csak egy él, a kelttő titokban egymást nézte 
csak, a lantost nevették. 

A lakoma zaja elült az éjbe. Szép Nill, a fe- 
hér lány égő szemmel feküdt a toronyszobában s 
várt. Kevét szerette. 

Az ősz fehérfátylas holdja lassan imboly got 

elő s álmmodott a nyárról 
A hertvadó szekfüskertben meztelen 

villantak. 

Vessünk sorsot - szólt a Babenbergi. 
- jJól - mondta Keve, a lovag, a lantos 

most nem élt. 
- De csak ti ketten, vitéz lovagok, mert én 

egymásután vivok veletekk A két lovag nevetve 
egyezett bele. 

A sors előre Igurt jelölte Nehéz, széles kard- 
dal állt a havasföldi lovag szembe Kevével, kinek 
fehér, acélkezében sápadtan csillogott az ősi penge. 

(Folyt. köv.) 

Dílyátati lirlelmény. 
A Sport Egyesület a sport- 

pályán bülfét óhajt épittetni. Az épitési 
költségek a bérösszegbe beszámittatnának. 
A bülfé a Sport Egylet tulajdona lenne, a 
bérlő árusithatna minden mérkőzés alkal- 
mával frissitőket, étel-, italneműeket, ezen- 

kivül állandóan vevői és kosztolói lenné- 
nek a huszárok. 

Az erre vállalkozó a közelebbi feltéte- 
leket megbeszélheti a Sport Egylet elnö- 
kével. 

kardok 

Sport Egyesület Elnöksége. 
z földje vagy háza van, jelentse be 

Ha eladó a Kov Acs-hinapirodában. Ve- 
vők jelentkezzenek. 

Szala utcai üzletemben (a régi Molná 
Józsiás-féle helyisegnél) lisztárusitás, 
buzaceere s mindennemü gabona- 
vásárlást ujból megkezdettem, 

Elsórangu lisztjeim a n. é. közönség 
becses figyelmébe ajánlom. 

Gabonadarálást háztól elvive 50/,-ért vállalok! 

Tiszieletel : 

Molnár J. műmalom, 
ay Gheorghe (Szala-u. 2.) 

tastetetet - 

KOVA G 8-hiriapiroda egek 
e könyv- és papirüzlete, hirdetési, 

forgalmi és bizományi irodája, 
. az „Agricola" biztositó társaság ) 

. kézdivásárhelyi vezérügynöksége 

és Targu Sacussa (Kézdivásárhaly.) a 
Horia, Closca si Crisan 1. sz. alatt. 

t kstaklato 
amerikai módszerrel tanit Tor- 

Gépirást day Jánosné, Vasutuica 16. sz. 

A felsőcsernátoni határban 
földet vennék 15 holdig, darabonként 6-10 vé- 

kát is. Cim a kiadóban. 
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Eladás csak nagyban! 
zzsozertam tzeztzzzvosazyazeacsnmei ! usvéti ünnepek alkalmából 

ajánljuk üveges és hordós „derestyel" márciusi sörünket, kisküköllőmenti asztali és fajborain- 
kat, „Palugyai" pezsgőinket és ,Kokelperle" különlegességeinket, köményes, mandulakeserü, 

Triple sec setb. liköreinket, ,Vieux Celestins" likör különlegességet. 
Rum, cognac, valódi kisüstös szilvorlum, törköly, borseprő és lenyőviz, valamint különböző 

édesitett italok bármily méennyiségben kaphatók. 
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Teljes tisztelettel : 

Czell Frigyes és Fiai Czell Károly-esoport, 
Fiókja: Kézdivásárbel y , (iigadó-épület.) 

hi
kö
r,
 
ru
m,
 

boro 

" jáaáléekizá 

nlana viu 
um 

.. 

Gyapju- és futószőnye- 
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Kép es-lapok, olcsó könyv-ujdonságok és szép levélpa- 
pirok, ugyszintén uj és kijátszott hegedük, kitünő olasz 
111 és cseh hurok és felszerelés legolcsóbb árban. 111 

P
.
 

Tanszerek! 

Pe
 

l 

sek, valamint teveszőr- és 
gyapjutakarók nagyválasz- 
tékban, eredeti gyári árban!! 
Butorszövetek, plüssök és sezlon- 
takarók érkeztek nagyválasztékban 

tli Istvin 
könyv-, papir- és zenemükereskedésében 

Tárgul-Sácuese-Kézdivásárhelyen. 
Kaphatók Dávid Antal cégnél, 
Kézdivásárhely, (Főtér.) P

e
 

Ujonnan épült ház, meyál4szoba "n ből, ugyszintén ugyanott egy jó s ilinder- cséplőkre rendeléseket már most veszünk ui alni ater elnde 

a 
PekkoEEDEDE 

Varrógépek 
részletfizetésfe! 

varrógép azonnal eladó. Cim: Marti György, Ha egy megbizható előjegyzésbe, két évi részletfizetés mel- Lemhény. 2 és könnyen kezelheté lett. Kircheis téle pléhmegmunkaáló- 1 1 f ze és 1 Fordson Olivér-eke varrógépet óhajt venni gépek, amig a készlet tart! eremag ejtő eladó. Cim a kiadóban. 
e * ugy tekintse meg üz i ére: ktünkbel a vieela képviselet Erdély részére: Egy 14 lóerős, Asa:-gyártmánya, tel- G z ; l gy ) jesen jó benzinmotor el- 1) e p Va s a adó. Cim: Sanzieni postahivatai. 

Brassó, Kut.utea 43. ihály férfi-szabó ezuton ér- Hosszuhajós tesládigép 
Bogos Mihály, tesiti a n. é. közönsé- ') 

Karikahajós , fedéllel, 
, ,sülyeszthető, 

vhajós 
Központi orsós férti-szabógépjeinket, 

melyeket készpénz mellett rendkivül ju- 
tányos áron, részletfizetésre pedig igen 
kedvező feltételek mellett hozunk fer 

get, ; A a Primária mellől át- 
hogy szabó-üzletét helyezte a kaszárnya 
mellé, a Vasut-utcába, a Pongrác-féle lakás , üzlethelyiségébe. További nagy b. pártiogást kér. ő Kovács Hrpád 

illatszertára Szalon-berendezés: Pizás geblele Kézdivásárhely (Bene A. szemben.) buzáttal, márványbetétes asztallal 20,000 leuért 
eladó. Kerese k jókarban levő jégszekrénykél. Kitünő beszerzési forrás ! Cim a kiadóban. Illatszerek, fésü-, gummi, kefeáruk simmentáli minősitett bika zseblámpák és elemek, belegápolási-, 1 drb. 2 éves, eladó. Érdeklődni lehet: fényképészeti- és toaleítcikkek, gyógy Bartis Andrásnál, Peiriceni-Kóővár. és pipereszappanok, gyapju-, pa- ; Arosi ai 

Cimexol poloskairtó nagyban és kicsinyben ! esetleg termény ellenében bérbe veszek. Cim: 

galomba. 
Minden, nálunk vásárolt varrógépért 5 

évi jótállást vállalunk! 
Érdeklődőöknek szivesen ad felvilágosítást: 

Tompa Zoltán és Társa 
Kézdivásárhely. 

a 

j 

IAUMANI-as varróépjeimket 

Nitro perdenol rozsdanentesitő fegyverolaj a kiadóban, 
. . .. . , Á álzi T . : . . : 

Az Agricola általános hbiztositó intézet Hátomszéki egyedárusitása Elvállalok pázmiy épitési munkálatokat a - javitásokat, tervezéseket és költ- kézdivásárhelyi főügynöksége a Kovács Hirlap- Denaturáit-szesz 92 b 05 ségvetéseket. Szabó Sándor, épitő-mester, Te- iroddban. Eltogad: élet, tüz, betörés, bal 
mető utca 4. sz. : eset, jég, szállitmány biztositásokat legmodernebb 

: z 5bó ál- 
feltételek mellett. - Mindentféle biztositási ügy- 

F uVar ozást e nag radla e. 
ben a Kovács-hirlapiroda készséggel áll a : 2. s herautó-vállalata. i bej ésekel 

közönség rendelkezésére. H detés az üzlet lelke / erai válojata A, nanent tapek eztése Nyomatott Turóczi István könyvnyomdájában Targul-Sacuesc (Kézdivásárhely.) 


